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aulre peuple, les Vénitiens contribuérenl aux pro-
gres de Pinduostrie manuofacturitre, qui appelle in-
cessamment les sciences & son secours.

Il est vrai qu'ils partagent avee les croisés fran-
cais le reproche d’avoir détruil par les Nammes le
dépbt le plus précicux des connaissances humaines
qui existit an xne® siécle. Dans Vimpossibilité ot
nous sommes d'apprécier cetle perte, sachons an
moins leur tenir compte des efforts qu sis ont fails
pour la réparer,

Je me propose d’examiner par quelles cireonslan-
ces ils sortirent de la barbarie, comment ils se per-
fectionnérent dans la connaissance des langues an-
ciennes ¢t dans 'emploi de la leur, quelles furent
les institulions qu'ils fondérent pour les progres de
la raison humaine. De cet exposé des moyens je
passerai aux résultats, en rappelant les découvertes
dont les sciences sont redevables aux Vénitiens, el
les monuments qu'ils nous ont laissés dans les arts.

Il. L'Europe moderne, plongée dans la barba-
ric, si elle fat restée isolée de Iantiquité et privée
de tous modéles, n'aurail pu arriver qu'aprés de
longs siceles & ces idées fixes, seules bases des saines
méthodes, qui conduisent au vrai el au beau. 1l au-
rail fallu altendre I'apparition de quelques-uns de
ces génies eréaleurs ue la nature ne produit qu'a
de longs intervalles. Encore est-il douleux que les
nations nouvelles eussenl pu parvenir & celle pu-
relé de gont, a cetle délicatesse de senliment, dont
nous n'aurions peul-élre pas méme I'idée, si le Lype
ne nous en et éé fourni par le peuple le plus heu-
reusement organisé de 'univers,

(’était dans FOrient, chez les descendants de ce
peuple, que s'élait conservé le dépoL de toutes les
traditions de lantiquité ; mais les Occidentaux n'en
soupconnaient pas Pexistence, et n'auraicnl pas
ambitionné cetle espéce de conquéle 3 d'ailleurs ils
avaient peu de relations avee l'empire gree : par
terre le trajet élait long et dillicile ; par mer tous
les moyens de communication étaient dans les mains
de quatre colonics commercantes qui occupaient les
ports de Venise, d'Amalfi, de Pise et de Génes. Cest
le commeree quia lié POrient et 'Oceident, anti-
quité et le-moyen dge; c'est lui qui nous a [ail con-
naitre les productions de Asie et les trésors de la
Gréce. Mais ces bienfaits, il devait les produire in-
volontairement, & son insu. Aveugles instruments
des desseins de la Providence, comme nous le
sommes presque toujours, les navigaleurs de ces
qualre villes, non moins barbares que leurs con-
temporains, allaient demander & Pempire d'Orient
des richesses el non de nouvelles connaissances, S'ils
remarquaient chez les Grees ou chez les Arabes
quelques procédés des arts, ce n'élait qu'avee celte
curiosit¢ avide qui calcule les résultats bien plus
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quclle n'apprécie les moyens ingénieux par les
quels on a su'lesoblenir.

Cependant il était impossible que, dans la fré-
quentation de peuples polieds, ces élrangers n'ac-
quissent pas insensiblement quelques lumiéres;
mais, pour participer & toutes leurs connaissances,
il fallait s'identifier en quelque sorle avec cux. La
fortune en offrit Poceasion aux Véniliens, lorsque,
dans les premitres années du xm® siéele, les ha-
rons francais vinrent proposer i la république une
croisade & la Terre-Sainte. Henri Dandolo, au lien
de les transporter dans la Palestine, les conduisil &
Constantinople.Celte eapitale de I'Orient, saccagée
par les soldals et dévordée par trois incendies, lomba
au pouvoir des Lalins, qui y régnérent pendant cin-
quante-sept ans. Les Vénitiens profitérent bien au-
trement que les Francais de celte conquéle; ils se
répandirent dans le pays, et formérent de grands
élablissements, qu'ils surenl conserver aprés la perle
de la capitale. De grandes charges a remplir, les
iles de 'Archipel données en fief, les spéeulations
d’un commerce immense, atlirérent & Constantino-
ple, a Candie et dans tous les porls, non-seu-
lement des trafiquants vénitiens, mais tout ce
qu'il y avait de grand dans la république, ¢'est-i-
dire des esprits aussi cullivés qu’ils pouvaient I'étre
i cette époque chez les Occidentaux.

Dés-lors la langue des Grees devint familitre &
ces élrangers. Leurs observalions eurent un autre
objel qae les bénéfices du commerce. Des Grees vin:
rent s'élablir & Venise; des prétres latins, en discu-
tant les opinions des schismaliques, ne tardérent
pas i s'initier dans leur philosophie et dans leur lit-
Lérature, el les Veénitiens eurent a citer un de leurs
compalrioles, nommé Jacopo, qui parul avee éclat
dans les disputes théologiques de Constantinople. I
s'étail préparé a 'argumentation par I'étude des li-
vres d’Aristote, dont il fut le premier traducteur Ja-
Lin parmi les modernes.

Les malheurs des Grees en firent émigrer un
grand nombre vers I'ltalie. 1ls y apportérent les
seuls trésors que des conguérants avides ne leur eus-
sent pas arrachés, quelques manuserits de leur an-
cienne litltérature. Plusieurs étaient des hommes
savanls, mais presque lous élaient animés de cet
esprit sophisfigue naturel & leur nation. Les con=
troverses sur le dogme, sur Aristote, quelque vaines
qu'elles fussent d'ailleurs, ne furent pas absolu-
ment inutiles. Le besoin de contredire les docteurs
grees, obligea d'étudier leur langue et leurs livres.
De leur eoté ils apprirent le latin, qui n'était pas
tout-d-fait oublié, grice a I'église romaine, et tan-
disque Maxime Planude, moine de Constantinople,
traduisail en grec, Ovide, César, el quelques ou-
vrages de Cicéron, les Lalins se mirent & copier et &



